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BEZNY DEN
AN ORDINARY DAY

M Dopliite do textu:

déldm divam se jdu je jsem konci kontroluju
mam mame nedivdm se nemam rad neobédvam nestuduju
posloucham snidam spim tésim se ucim se vecefim
vstavam zacind
V pondéli v 7 hodin.
V pondéli _ cely den skolu, a proto pondéli.
Rano jen chleba, syr, maslo a Caj a sendvi¢ k obédu.
Na internetu rychle mail, na zpravy , nemam cas.
V 8:30 do Skoly. Vyucovani v devét hodin.
____mog, néco je zajimavé, néco neni.
lekce celé dopoledne.
V poledne kratka prestdvka na obéd.
Ja teplé jidlo, mdm sendvi¢ a ovoce.
Vyucovani v 6 hodin.
Uz__ unavenya ___navecer.
Vecer dobrou vecefi a pak __ ¢asto na televizi.
Vecer nikdy . Nékdy hudbu.
V 11 hodin uz
B Reknéte, co Honza déla v pondéli:
Honza v pondéli v 7 hodin.
V pondéli _ cely den skolu, a proto pondéli.
Rano jen chleba, syr, maslo a Caj a sendvi¢ k obédu.
Na internetu rychle mail, na zpravy , nema cas.
V 8:30 do skoly. Vyucovani v devét hodin.

mMOC, Néco je zajimavé, néco neni.
lekce celé dopoledne.

V poledne kratka prestavka na obéd.

On teplé jidlo, ma sendvic a ovoce.

Vyucovani v 6 hodin.

Po vyucovani _ unaveny a ____navecer.

Vecer dobrou vecefi a pak __ ¢asto na televizi.
Vecer nikdy . Nékdy hudbu.

V 11 hodin uz
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CO BUDU DELAT PRISTIi TYDEN?
WHAT AM | GOING TO DO NEXT WEEK?

Ted jsem v Praze. — Pristi rok budu v Praze.
Vecer nejsem unaveny/a. — Vecer nebudu unaveny/a.

Tento rok studuju v Praze. - Pfisti rok budu studovat v Praze.
Vecer nestuduju. — Vecer nebudu studovat.

budu budeme studuju studujeme | budu studovat budeme studovat
bude$s | budete studujes studujete budes$ studovat | budete studovat
bude budou studuje studujou bude studovat budou studovat

B Dejte do futura:

Tento tyden vstavam brzo. - Pfisti tyden brzo.

Tento tyden mdm Skolu kazdy den. — Pristi tyden gkolu kazdy den.
Vyucovani zac¢ind v 9 hodin. - Vyuc€ovani v 9 hodin.
Ucime se hodné. - _ hodné.

Néco je zajimavé, néco neni. - Néco zajimavé, néco

Vyucovani konci v 6 hodin. - Vyucovani v 6 hodin.

Po vyucovani jsem unaveny. — Po vyu€ovani unaveny.

Tésim se na vecer. - o na vecer.

Vecefim dobrou vecefi. - dobrou vecefi.

Divém se na televizi nebo posloucham hudbu. - _ na televizi
nebo hudbu.

V 11 hodin spim. - V 11 hodin

Rano nesnidédm, nemam c¢as. - Rano

V poledne nejim teplé jidlo. - V poledne teplé jidlo.

Vecer nestuduju. — Vecer
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MAM RAD/A NECO * RAD/A DELAM (NECO)
| LIKE SOMETHING * | LIKE DOING (SOMETHING)

Mam rad/a + Acc. Mam rad/a ovoce, kavu, sport

Rad/a + Verb Rad/a jim ovoce, piju kdvu, sportuju

Mam rdd/a x Nemam rad/a:

knihy, zeleninu, latinoamerickou hudbu, pohadky, filmy, sport, relax, fotbal, piano, pivo,
sprchu, tanec, pocitacoveé hry, opery, cestovani, prochdzky po Praze, dopisy, klasickou
hudbu, muzikaly, ndkupy, cizi jazyky, pradci na univerzité, zdravy Zzivot, cigarety

Rdad/a x Nerad/a:

¢tu knihy, jim zeleninu, poslouchdm hudbu, divdm se na filmy / na pohadky, sportuju,
relaxuju, hraju fotbal, hraju na piano, piju pivo, sprchuju se, tancuju, cestuju, prochdzim
se po Praze, pisu dopisy, Ziju zdravé, nakupuju, ucim se cizf jazyky, pracuju na univerzitg,
koufim

M Doplite verbum:

Jd mam rada knihy a tenis, nemdam rada opery a muzikaly.
Réada ctu knihy, hraju tenis, nerada posloucham opery a muzikaly.

Honza mad rad pivo a tanec, nema rad nakupy.

Honza rad pivo a , nerad

Hana ma rdda zeleninu a prochdzky po Praze. Hana ma réda zdravy Zivot.

Hana rada zeleninu a rdda __ po Praze. Hana rada zdravé.

Moji kamaradi maji radi cestovani a latinoamerickou hudbu.

Moji kamaradi radi a latinoamerickou hudbu.

My méame radi cizi jazyky.

Radi __ cizi jazyky.
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Mate radi pocitacové hry?

Ano, radi pocitacové hry.

Nase déti maji rady pohadky.
Nase déti _ rady na pohadky.

Méate rad praci na univerzité?

Ano, rad na univerzite.

Je liny, nema rad sport.

Je liny, nerad
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KONICKY
HOBBIES
SPORT
~
f SN
S A
bé&ham jezdim na koni jezdim na kole

snowboarduju bruslim plavu

HUDBA
hraju na piano hraju na kytaru hraju na saxofon hraju na bici
RYBARENI

chytadm ryby
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SBERATELSTVI

P >

_Q‘ \ 7 2o g(éé\ :(b

é@%ZE’ ;c@ SN
Sbirdm: znadmky pohlednice mince vyvrtky a zatky
RUCNI PRACE

5= 009

pletu vySivadm Siju

B Odpovézte:

Jaké mate konicky? Co radi délate?

Radi sportujete?

Hrajete na né&jaky hudebni nastroj?

Jakou hudbu poslouchate radi?
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M Jaky je infinitiv a typ verba? Napiste véty:

béhdm: béhat (1) Kazdé rédno béham. Rad/a béham. Nikdy neb&ham.

jezdim na koni:

jezdim na kole:

lyZuju:

snowboarduju:

bruslim:

plavu:

hraju na piano:

chytdm ryby:

sbirdm znamky:

pletu:

vySivadm:

giju:
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NOMINATIV A AKUZATIV PLURALU
NOMINATIVE & ACCUSATIVE PLURAL

B Dejte do pluralu:

Réad/a se divdm na (detektivka, komedie a kresleny film)

Libi se vam taky (historicky film) ? - Ne, mdm rad/a jen

(romanticky film)

J& se rdd/a divdm na (serid|)

Jakou hudbu poslouchate rdd/a? - Mdm rad/a (opera) , ale nemam

réd/a (muzikal)

Casto vecefim (ovocny saldt nebo zeleninovy salat)

J& nemédm réd/a (citrusovy plod) : (pomeran¢, mandarinka a grep)

. - To je 8koda, protoZze jsou tam (vitamin)

Chutnaji vdm (knedlik) ? - Ne, nechutnaji. Jim bud (brambor)
, nebo (téstovina) , TyZi taky nemam rad/a.
(Jaké polévka) mas rdd/a? - Mam rad/a (vyvar) ,

nemam rad/a (zeleninovéd polévka)

Nerad/a nosim (svetr, kosile a kabat) , réd/a nosim
(mikina, tricko a bunda) . — Ty jsi sportovni typ.
V Praze jsou (dobra restaurace) , (levnd hospoda a bar)

, (dobry klub a diskotéka)

Znéte (néjakou ceskou knihu) ? - Zndm jen (u¢ebnici

cestiny a slovnik)

Jaky je vas pokoj? - V pokoji mdme (2 postel) , (2 mald
komoda) , (2 kreslo) , (2 maly stal)

, (2 zidle) , (2 maly kobereq)

, (2 obraz) , (2 malé zrcadlo)

a (2 pokojovd kvétina)

Vy nemate (skfif) ? - (SkFin) mame na chodbé.
Mas réd/a (kvétina) ? - Ano, moc mam rad/a (kvétina) ,
hlavné (tulipan, gladiola a rdze) . Nemam rad/a
(kaktus)
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CINSKY HOROSKOP - ZNAMENI
CHINESE HOROSCOPE - SIGNS

ZVIRE - ZViRATA

ROK NAROZENI

1900, 1912, 1924, 1936, 1948, 1960, 1972, 1984, 1996,
2008, 2020

1901, 1913, 1925, 1937, 1949, 1961, 1973, 1985, 1997,
2009, 2021

1902, 1914, 1926, 1938, 1950, 1962, 1974, 1986, 1998,
2010, 2022

tygr
1903, 1915, 1927, 1939, 1951, 1963, 1975, 1987, 1999,
? 2011, 2023
z3jic

=

1904, 1916, 1928, 1940, 1952, 1964, 1976, 1988, 2000,
2012, 2024

drak
,4f2247;7v 1905, 1917, 1929, 1941, 1953, 1965, 1977, 1989, 2001,
2013, 2025
had
&a
R
(4 1906, 1918, 1930, 1942, 1954, 1966, 1978, 1990, 2002,
EO 2014, 2026
kiR
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1907, 1919, 1931, 1943, 1955, 1967, 1979, 1991, 2003,
2015, 2027
koza
1908, 1920, 1932, 1944, 1956, 1968, 1980, 1992, 2004,
2016, 2028
opice
<N
<
2%?:{?% 1909, 1921, 1033, 1945, 1957, 1969, 1981, 1993, 2005,
A\ 2017, 2029
kohout
D
P 1910, 1922, 1934, 1946, 1958, 1970, 1982, 1994, 2006,
2018, 2030
pes
#‘ 1911, 1923, 1935, 1947, 1959, 1971, 1983, 1995, 2007,
2019, 2031
vepr

JAKA JSOU CINSKA ZNAMENI?
WHAT ARE THE CHINESE SIGNS LIKE?

B Kdy jste se narodili? Které je vase zvire?

Narodil/a jsem se v roce

Moje zvife je

10
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B Jaka jsou Cinska zvifata? Prectéte pomoci slovniku:

Krysa ma Sarm, na prvni pohled je klidna a vesel3, ale také agresivni, chaoticka
a lind. Rada nakupuje, ma smysl pro fantazii, ¢asto kritizuje. Povolani: obchod,
umeéni, politika.

Buvol je mlcenlivy , trpélivy a klidny, inteligentni, agresivni, pracovity, ma rad tradici,
miluje rodinu @ domov, nerad cestuje. Povolani: |ékar.

Tygr je zpravidla velmi nedisciplinovany, rad riskuje, ma rad dobrodruzstvi, je
vidcovsky typ, neposlouch3, je moderni. Povolani: politik, general, policista nebo
gangster.

Zajic je vétSinou opatrny, ma strach, je rozumny a klidny. Nema rad konflikty.
Je tolerantni. Miluje rodinu a domoy, je romanticky. Povolani: ucitel a diplomat.

Dralk je silny, inteligentni a energicky. Je velmi otevreny, fikd to, co si mysli. Neni moc
diplomaticky. V kazdé praci je Gspésny.

Had je oddany, moudry a vtipny. Had muz je lovec, Zena had je velmi krasna. Kdyz ma
rdd - miluje, kdyZ nema rad — nenavidi. Miluje dobré jidlo a piti. Povolant: filozof.

Kan je elegantni, libi se mu moda a vSechno krasné. Ma rad sport a kulturu. Laska je

pro koné vsechno. Povoladni: madni ndvrhar.

Koza je umélecky nadand, miluje pfirodu. Nékdy je pesimistickd, umi byt arogantni.
Nikdy nevi, kolik je hodin, vZzdy chodi pozdé. Povolani: umélec.

Opice ma smysl pro humor, je veseld a inteligentnf. Cte véechno a velmi mnoho.
Je originalni a laskava. Povolani: sekretarka.

Kohout Fkd vzdy, co si mysli. Rad a hodné mluvi. Je konzervativni. Je rad stfedem
pozornosti. Je velmi pilny, musi moc pracovat, ¢asto je bez penéz. Povolani:
zemeédélec.

Pes je vérny a poctivy. VSechno délad pro druhé. Je idealista. Nema zajem o penize.
Kazdou praci déla dobre.

Vepr je dobry kamarad, ma autority, je tichy, ale silny. Je odpovédny a pracovity.
Povoléani: socidlni pracovnik.
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ZADOST / APPLICATION
[0 O POVOLENI K TRVALEMU POBYTU / FOR PERMANENT RESIDENCE PERMIT
0 O POVOLENi K DLOUHODOBEMU POBYTU / FOR LONG TERM RESIDENCE PERMIT
[0 O PRODLOUZENI DOBY PLATNOSTI POVOLEN| K DLOUHODOBEMU POBYTU / FOR THE EXTENSION OF VALIDITY
PERIOD OF LONG TERM RESIDENCE PERMIT

O O PRODLOUZENI DOBY PLATNOSTI PRUKAZU O POVOLENI K POBYTU PRO CIZINCE - VYMENU ROZHODNUTI O
POVOLENI K POBYTU ZA PRUKAZ O POVOLENI K POBYTU PRO CIZINCE / FOR THE EXTENSION OF VALIDITY OF THE
RESIDENT ALIEN PERMIT - FOR THE ISSUE OF A SUBSTITUTE RESIDENT ALIEN PERMIT CARD - EXCHANGE OF A
RESIDENCE PERMIT DECISION FOR A RESIDENT ALIEN CARD
NA UZEMI CESKE REPUBLIKY / IN THE CZECH REPUBLIC

( pozadovany oznaéte kiizkem / cross the box which applies )

1. PRIJMENi / SURNAME

2. OSTATNi JMENA / OTHER NAMES

3. VSECHNA DRIVEJSi PRIJMENI / ALL PREVIOUS SURNAMES

amenowy/FirsTnames) [ | [ [ [ [ [ [ [T T TTTITT{PT][T]

5. POHLAVI / SEX MUZ / MALE |:| ZENA | FEMALE |:|

6. DATUM NAROZENi (DDMMRRRR) / DATE OF BIRTH (DDMMYYYY) [T RTRHT ] ]]

7. RODINNY STAV / MARITAL STATUS SVOBODNY/A / SINGLE
ZENATY/VDANA / MARRIED D ROZVEDENY/A / DIVORCED D VDOVEC/VDOVA / WIDOWED D

8. STAT NAROZENI (kéd) / COUNTRY OF BIRTH (code)* [TT]

9.MiSTONAROZENiIPLACEOFBIRTH| | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |

10. STATNi OBCANSTVi (k6d) / NATIONALITY (code)* |:|:|:|

11. NEJVYSSi DOSAZENE VZDELANI / EDUCATION
HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

12povouanijoccupation [ | [ [ [ [ [T [ TP T TTPTI{PT] (]

13. ZAMESTNANI PRED PRICHODEM NA UZEMi /
EMPLOYMENT BEFORE ARRIVAL TO THE CZECH REPUBLIC

ZAMESTNAVATEL / EMPLOYER | | | | | | |

HEEEEEEEEEE
[T] eme [TTTT]
[ITTT]

I I

PRACOVNIZARAZENI/POSITION' | | | | | | | |
wucesstreer | [ [ [ [T [P T T T[]
mestortown | | | [T T[T T []]
14. ZAMESTNANI PO VSTUPU NA UZEMi / EMPLOYMENT AFTER Al
I

I

I

I

PSC / POST CODE

PRACOVNIZARAZENI/POSITION| | | | | | | | | | | | | | | | | | | |

ocerstreer [T LTI I I LI LI LI L1 L] eme LLILL]
vestortomn [ L1111 L L L LT L] escreosroooe [ 111 LI
15. UCEL POBYTU NA UZEMi / PURPOSE OF STAY IN THE CZECH REPUBLIC

ZAMESTNAVATEL / EMPLOYER | | | | | | | |

|
|
|
|
RRIVAL TO THE CZECH REPUBLIC
|
|
|

*) Strana 6 /Page 6
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16. POSLEDNIi BYDLISTE V CIZINE / LAST RESIDENCE ABROAD

1

1

1

2
2

2
2

2

7.

8.

9.

0.

-

2.
. MANZEL(KA) / SPOUSE

w

S

vuce/stReeT [T T T T T T T T TTTTTTTT] eme [TTTT]
MEsTO/TOWN [ T T T T T T T T LT 1] escrpostcooe [ | I 1 |

STAT (kéd) / COUNTRY (code)* |:|:|:|

PREDCHOZi POBYT NA UZEMi DELSi NEZ 3 MESICE /

PREVIOUS STAY IN THE CZECH REPUBLIC LONGER THAN 3 MONTHS

POBYT OD/ STAY FROM LT HT T LD comel T HTHLTL L
DUVOD A MiISTO POBYTU / PURPOSE AND PLACE OF STAY
NSNS EEEEEEE
ADRESA MiSTA POBYTU NA UZEMi / RESIDENCE ADDRESS IN THE CZECH REPUBLIC

uuce/sTREET [T T T T T T TTTTTTTTTT] eme LLTTT]
MEsTO/TOWN [ T T T T T T T T LT 1] escreostcooe [ ] I 1 |
ADRESA PRO DORUCOVANI, JE-LI ODLISNA OD MiSTA POBYTU /

DELIVERY ADDRESS IF DIFFERENT FROM RESIDENCE ADDRESS

vuce/sTREET [T [T T T T T T T T TTTTTTTT] eme LT TTT1

mesto/TowN | [ LT T T T T 1T T T T LT 1] epserpostcope
DEN VSTUPU NA UZEMi / DATE OF ARRIVAL TO THE CZECH REPUBLIC

. &isLo cesTovNiHo pokLAbu /TRAVEL DocumentnumBer | | | | | [ [ 1 1 [ | ]

STAT (k6d) / COUNTRY (code)* NN

PLATNOST CESTOVNiHO DoKLADU / TRAVEL Documentvaubuntie | | BT B [ | [ |

PRIUVENI/SURNAME | | | [ [ [ [ T T I [ [ T T [T PP T T TP P11
OSTATNi JMENA / OTHER NAMES

DRIVEJSI PRIJVEN] / PREVIOUS SURNAME
i P PPt i Pt PP i il
[

mENOA)/FIRSTNAMES) | | | [ [T T T T T T TP T T T T T T

STATNI OBEANSTVI (kod) / NATIONALITY (code)* [TT1]
DATUM NAROZENI / DATE OF BIRTH HE BE BRER
STAT NAROZENI (KOD) / COUNTRY OF BIRTH (CODE)* NN

mistonarozeni/paceorsrtH | | | | [ T T T T T LT LT LT
povotanijoccupation [ [ [ [ [ [ T T [ [T TP [T T OTTLl]]
BYDLISTE / RESIDENCE ADDRESS
ULICE / STREET | | | ./ No.
MESTO/ TOWN PSC / POST CODE
STAT (k6d) / COUNTRY (code)*

. DETI/ CHILDREN

PRIJMENi A OSTATNI JMENA/ JMENO(A) / STATNi OBCANSTVI (KOD) /
SURNAME AND OTHER NAMES FIRST NAME(S) NATIONALITY (CODE)*
1. | |
2. | | | |
3. | | | |
4. | | | 1
DATUM NAROZENI / MiSTO NAROZENI / BYDLISTE / POVOLANI /
DATE OF BIRTH BIRTH PLACE RESIDENCE ADDRESS OCCUPATION
1. | | | | I | | |
2. | | | | I | | |
3. | | | | I | | |
AN N | | 1 | |

*) Strana 6 /Page 6
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25. OTEC / FATHER
PRIJMENI / SURNAME

OSTATNI JMENA / OTHER NAMES

avenowyFrsTnames) | [ [ [ [ T T[T T[T ]/]]

DATUM NAROZENI / DATE OF BIRTH

i

STATNi OBCANSTVI (KOD) / NATIONALITY (CODE)*
povotAni/occupaTion | | [ [ [T T TP PP T T T PP T T
BYDLISTE / RESIDENCE ADDRESS

26. MATKA / MOTHER
PRIJMENI / SURNAME

OSTATNI JMENA / OTHER NAMES

JMENO(A) / FIRST NAME(S) HEEEEEEEEEEEE

DATUM NAROZENI / DATE OF BIRTH

]

STATNI OBCANSTVI (KOD) / NATIONALITY (CODE)*

povouanijoccupation [ | [ [T [P PP P TP TT]

BYDLISTE / RESIDENCE ADDRESS

HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN
27. SOUROZENCI / BROTHERS AND SISTERS

PRIJMEN{ A OSTATNI JMENA / JMENO(A) / STATNi OBCANSTVI (KOD) /
SURNAME AND OTHER NAMES FIRST NAMES NATIONALITY (CODE)*

AN~
S ——
S ——
I ——

DATUM NAROZENI / BYDLISTE / POVOLANI /

DATE OF BIRTH RESIDENCE ADDRESS OCCUPATION
A NN | | | |
2| 11 | | |
s [ A1 | | |
o] 1L T | | |
28. DOPLNUJICI INFORMACE / ADDITIONAL INFORMATION

*) Strana 6 /Page 6
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